Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 6MM

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 6MM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000796

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, die tatsachliche Lange des Kammer ihres Gewehrs zu bestimmen, um sichere und
prazise Nachladepraktiken zu gewdhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die
richtige Verwendung zu verstehen und die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen fir dein Wohlbefinden zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Sinclair Chamber Length Gage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer sorgsam und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen um.

Halte die Gage aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Gage regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende die Gage nicht mit nicht kompatiblen Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Gage mit deinem spezifischen Gewehrmodell und Kaliber
kompatibel ist. Der 22KaliberMessschieber funktioniert nicht bei diinnhalsigen Hilsen wie der 22 Hornet
oder 218 Bee. Der 30KaliberMessschieber funktioniert nicht bei der 3030 Winchester.

Zustand der Kammer: Verwende die Gage nur in abgefeuerten, ungeprimierten, verkirzten Hilsen.
Versuche nicht, sie mit lebender Munition zu verwenden.

Entnahme: Nach dem Einsetzen der Gage in die Kammer, entnehme die Hilse vorsichtig, um
Verletzungen zu vermeiden. Der Einsatz kann sich zuriick in die Hulse driicken, was normal ist.
Wiederholte Verwendung: Die Gage kann mehrere Male verwendet werden, aber stelle sicher, dass sie
sich in gutem Zustand befindet, um Schaden an deiner Kammer zu vermeiden.

Nichtverwendung in bestimmten Feuerwaffen: Diese Gage sollte nicht in Handfeuerwaffen,
halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren und Pumpgewehren verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

6.

Bereite die Hiilse vor: Verwende eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkiirzte Hiilse, die mit deinem
Gewehr kompatibel ist.

Setze die Gage ein: Setze die Sinclair Chamber Length Gage vorsichtig in die Hilse ein.

Kammere die Gage: Kammer die Hiilse mit der eingesetzten Gage in dein Gewehr, wie du es mit einer
normalen Patrone tun wirdest.

Entnehme die Hiilse: Nach dem Kammern entnimmst du die Hiilse vorsichtig aus dem Gewehr.

Miss die Lange: Verwende einen Messschieber oder ein Messwerkzeug, um die Gesamtlange der Hilse
zu messen. Diese Messung zeigt die tatsachliche Lange deiner Kammer an.

Wiederhole bei Bedarf: Wenn nétig, wiederhole den Vorgang, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sinclair Chamber Length Gage verantwortungsbewusst an einer geeigneten Recyclingstelle

oder gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge die Gage nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie beschadigt oder nicht mehr verwendbar

ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken zur Sinclair Chamber Length Gage wende dich bitte an deinen 6rtlichen
Einzelhandler oder den Kundenservice des Herstellers. Es ist wichtig, die Produktdokumentation zur Hand zu
haben.

Fazit

Durch die Befolgung der in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien und Vorkehrungen kannst du
eine sichere und effektive Verwendung der Sinclair Chamber Length Gage gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen. Danke fur deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders
determine the true length of their rifle's chamber, ensuring safe and accurate reloading practices. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to understand the safety precautions necessary
for your wellbeing.

General Safety Guidelines

Ensure that the Sinclair Chamber Length Gage is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related tools with care and respect.

Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.

Do not use the gage with firearms that are not compatible, as specified in the product description.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the gage is compatible with your specific rifle model and caliber. The 22
caliber gauge does not work on thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee. The 30 caliber gauge
does not work on the 3030 Winchester.

Chamber Conditions: Only use the gage in fired, unprimed shortened cases. Do not attempt to use it in
live ammunition.

Extraction: After chambering the gage, carefully extract the case to avoid any injury. The insert may
push back into the case, which is normal.

Repeated Use: The gage can be used multiple times, but ensure it remains in good condition to avoid
damaging your chamber.

NonUse in Certain Firearms: This gage should not be used in handguns, semiautomatic rifles,
leveraction rifles, and pumpaction rifles.

Instructions for Installation and Usage

N

6.

Prepare the Case: Use a fired, unprimed shortened case that is compatible with your rifle.

Insert the Gage: Carefully insert the Sinclair Chamber Length Gage into the case.

Chamber the Gage: Chamber the case with the inserted gage into your rifle as you would with a regular
cartridge.

Extract the Case: After chambering, carefully extract the case from the rifle.

Measure the Length: Use a caliper or measuring tool to measure the overall length of the case. This
measurement will indicate the true length of your rifle's chamber.

Repeat as Necessary: If needed, repeat the process to ensure accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage responsibly at an appropriate recycling facility or according

to local regulations.

¢ Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or no longer usable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please reach out to your local
retailer or manufacturer’s customer service. It is important to have the product documentation available for
reference.

Conclusion

By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure safe and
effective use of the Sinclair Chamber Length Gage. Always prioritize safety when handling firearms and related
tools. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Medidor
de Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair. Este producto estd disefiado para ayudar a los
recargadores a determinar la longitud real de la cdmara de su rifle, asegurando practicas de recarga seguras y
precisas. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para asegurar un uso adecuado y
entender las precauciones de seguridad necesarias para tu bienestar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair se utilice solo para su propdsito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y herramientas relacionadas con cuidado y respeto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

No utilices el medidor con armas de fuego que no sean compatibles, como se especifica en la descripcién
del producto.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Aseglrate de que el medidor sea compatible con el modelo y calibre especifico de tu
rifle. El medidor de calibre 22 no funciona en vainas de cuello delgado como el 22 Hornet 0 218 Bee. El
medidor de calibre 30 no funciona en el 3030 Winchester.

Condiciones de la Camara: Utiliza el medidor solo en vainas disparadas, sin cebar y acortadas. No
intentes usarlo en municién viva.

Extraccion: Después de colocar el medidor en la cdmara, extrae cuidadosamente la vaina para evitar
cualquier lesién. El inserto puede retroceder en la vaina, lo cual es normal.

Uso Repetido: El medidor puede usarse multiples veces, pero asegUrate de que se mantenga en buen
estado para evitar dafar tu cdmara.

No Uso en Ciertas Armas de Fuego: Este medidor no debe usarse en pistolas, rifles semiautomaticos,
rifles de accién de palanca vy rifles de accién de bomba.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

N

6.

Prepara la Vaina: Utiliza una vaina disparada, sin cebar y acortada que sea compatible con tu rifle.
Inserta el Medidor: Inserta cuidadosamente el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair en la vaina.
Coloca el Medidor en la Camara: Coloca la vaina con el medidor insertado en tu rifle como lo harias
con un cartucho normal.

Extrae la Vaina: Después de colocarla, extrae cuidadosamente la vaina del rifle.

Mide la Longitud: Usa un calibrador o herramienta de medicién para medir la longitud total de la vaina.
Esta medicién indicara la longitud real de la cdmara de tu rifle.

Repite segin sea Necesario: Si es necesario, repite el proceso para asegurar la precision.

Instrucciones para la Eliminacion

¢ Desecha el Medidor de Longitud de Camara Sinclair de manera responsable en una instalacién de

reciclaje apropiada o de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular si esta dafiado o ya no es utilizable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Medidor de Longitud de Camara Sinclair, comunicate con tu
minorista local o con el servicio al cliente del fabricante. Es importante tener la documentacién del producto
disponible para referencia.

Conclusion

Al seguir las pautas y precauciones descritas en esta gufa de instrucciones de seguridad, puedes asegurar un
uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Siempre prioriza la seguridad al manejar
armas de fuego y herramientas relacionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est concu pour aider les rechargeurs a
déterminer la véritable longueur de la chambre de leur fusil, garantissant ainsi des pratiques de rechargement
sUres et précises. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et
comprendre les précautions de sécurité nécessaires a ton bienétre.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est utilisée uniquement a des fins prévues.
Manipule toujours les armes a feu et les outils associés avec soin et respect.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser la jauge avec des armes a feu qui ne sont pas compatibles, comme spécifié dans la
description du produit.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité : Assuretoi que la jauge est compatible avec le modéle et le calibre de ton fusil. La jauge
de calibre 22 ne fonctionne pas sur des douilles a col étroit comme le 22 Hornet ou le 218 Bee. La jauge
de calibre 30 ne fonctionne pas sur le 3030 Winchester.

Conditions de la Chambre : Utilise uniguement la jauge dans des douilles raccourcies, tirées et non
amorcées. Ne tente pas de l'utiliser avec des munitions vivantes.

Extraction : Apres avoir chambré la jauge, extrait soigneusement la douille pour éviter toute blessure.
L'insertion peut se déplacer dans la douille, ce qui est normal.

Utilisation Répétée : La jauge peut étre utilisée plusieurs fois, mais assuretoi qu'elle reste en bon état
pour éviter d'endommager ta chambre.

Nonutilisation dans Certains Fusils : Cette jauge ne doit pas étre utilisée dans les pistolets, les fusils
semiautomatiques, les fusils a levier et les fusils a pompe.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

6.

Prépare la Douille : Utilise une douille raccourcie, tirée et non amorcée qui est compatible avec ton
fusil.

Insére la Jauge : Insére soigneusement la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille.
Chambre la Jauge : Chambre la douille avec la jauge insérée dans ton fusil comme tu le ferais avec une
cartouche normale.

Extrais la Douille : Aprés avoir chambré, extrait soigneusement la douille du fusil.

Mesure la Longueur : Utilise un pied a coulisse ou un outil de mesure pour mesurer la longueur totale
de la douille. Cette mesure indiquera la véritable longueur de la chambre de ton fusil.

Répete si Nécessaire : Si besoin, répéte le processus pour assurer I'exactitude.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair de maniere responsable dans une installation de

recyclage appropriée ou conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou n'est plus

utilisable.



Conclusion

En suivant les directives et les précautions décrites dans ce guide de sécurité, tu peux assurer une utilisation
slre et efficace de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Priorise toujours la sécurité lors de la
manipulation des armes a feu et des outils associés. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore
di Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto € progettato per aiutare
i ricaricatori a determinare la vera lunghezza della camera del proprio fucile, garantendo pratiche di ricarica
sicure e accurate. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e comprendere le precauzioni di sicurezza necessarie per il proprio benessere.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair venga utilizzato solo per scopi previsti.
¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e gli strumenti correlati con cura e rispetto.

Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il misuratore con armi da fuoco non compatibili, come specificato nella descrizione del
prodotto.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Compatibilita: Assicurati che il misuratore sia compatibile con il modello e il calibro specifico del tuo
fucile. Il misuratore di calibro 22 non funziona su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee. Il
misuratore di calibro 30 non funziona sul 3030 Winchester.

¢ Condizioni della Camera: Utilizza il misuratore solo in bossoli accorciati, sparati e non primati. Non
tentare di usarlo con munizioni vive.

¢ Estrazione: Dopo aver camerato il misuratore, estrai con cautela il bossolo per evitare infortuni. L'inserto
potrebbe spingersi indietro nel bossolo, il che & normale.

¢ Uso Ripetuto: Il misuratore pud essere utilizzato piu volte, ma assicurati che rimanga in buone
condizioni per evitare di danneggiare la tua camera.

¢ Non Utilizzabile in Alcune Armi: Questo misuratore non deve essere utilizzato in pistole, fucili
semiautomatici, fucili a leva e fucili a pompa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Prepara il Bossolo: Utilizza un bossolo accorciato, sparato e non primato che sia compatibile con il tuo
fucile.

2. Inserisci il Misuratore: Inserisci con cautela il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair nel
bossolo.

3. Camerare il Misuratore: Camerare il bossolo con il misuratore inserito nel tuo fucile come faresti con
una cartuccia normale.

4. Estrai il Bossolo: Dopo aver camerato, estrai con cautela il bossolo dal fucile.

5. Misura la Lunghezza: Utilizza un calibro o uno strumento di misurazione per misurare la lunghezza
totale del bossolo. Questa misurazione indichera la vera lunghezza della camera del tuo fucile.

6. Ripeti se Necessario: Se necessario, ripeti il processo per garantire |'accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair in modo responsabile presso un impianto di
riciclaggio appropriato o secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non piu utilizzabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair, ti
preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. E importante avere a
disposizione la documentazione del prodotto per riferimento.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le precauzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un
uso sicuro ed efficace del Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. Dai sempre priorita alla sicurezza
quando maneggi armi da fuoco e strumenti correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for & hjelpe handladerne med
a bestemme den sanne lengden pa riflekammeret, noe som sikrer trygge og ngyaktige omladingspraksiser.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre riktig bruk og for & forsta sikkerhetstiltakene
som er ngdvendige for din trygghet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at Sinclair Chamber Length Gage kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen og relaterte verktgy med forsiktighet og respekt.

Hold gagen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser gagen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk ikke gagen med skytevapen som ikke er kompatible, som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kompatibilitet: Sgrg for at gagen er kompatibel med din spesifikke riflemodell og kaliber. 22 kaliber
gage fungerer ikke pa tynne hylser som 22 Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber gage fungerer ikke pa 3030
Winchester.

o Kammerforhold: Bruk kun gagen i avfyrte, upreparerte forkortede hylser. Forsgk ikke & bruke den med
levende ammunisjon.

o Uttak: Etter at gagen er kamret, ma du forsiktig trekke ut hylsen for & unnga skader. Innsatsen kan
skyves tilbake i hylsen, noe som er normalt.

* Gjentatt bruk: Gagen kan brukes flere ganger, men sgrg for at den forblir i god stand for & unnga skade
pa kammeret ditt.

« Ikke bruk i visse skytevapen: Denne gagen skal ikke brukes i handvapen, halvautomatiske rifler,
leveraction rifler og pumpeaction rifler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered hylsen: Bruk en avfyrt, upreparert forkortet hylse som er kompatibel med riflen din.

Sett inn gagen: Sett forsiktig Sinclair Chamber Length Gage inn i hylsen.

Kamre gagen: Kamre hylsen med den innlagte gagen i riflen din som du ville gjort med en vanlig patron.
Trekk ut hylsen: Etter kamring, trekk forsiktig ut hylsen fra riflen.

Mal lengden: Bruk en kaliper eller maleverktagy for @ male den totale lengden pa hylsen. Denne
malingen vil indikere den sanne lengden pa riflekammeret ditt.

6. Gjenta etter behov: Hvis ngdvendig, gjenta prosessen for a sikre ngyaktighet.

ukhwnNE

Avfallsinstruksjoner
¢ Avfall Sinclair Chamber Length Gage ansvarlig ved et passende resirkuleringsanlegg eller i samsvar med

lokale forskrifter.
e Kast ikke gagen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ikke lenger brukbar.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende Sinclair Chamber Length Gage, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsentens kundeservice. Det er viktig & ha produktdokumentasjonen tilgjengelig for



referanse.

Konklusjon

Ved a fglge retningslinjene og forholdsreglene som er beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du
sikre trygg og effektiv bruk av Sinclair Chamber Length Gage. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer
skytevapen og relaterte verktay. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc
recznym tadowcom okresli¢ rzeczywista dtugos$¢ komory swojej strzelby, zapewniajgc bezpieczne i doktadne
praktyki tadowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie oraz zrozumiec¢ niezbedne srodki ostroznosci dla Twojego bezpieczehstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair jest uzywany tylko do zamierzonego celu.
e Zawsze obchodz sie z bronig palng i powigzanymi narzedziami z ostroznoscia i szacunkiem.
Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj wskaznika z bronig palng, ktéra nie jest kompatybilna, zgodnie z opisem produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze wskaznik jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem strzelby i
kalibrem. WskaZnik kal. 22 nie dziata na tuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet czy 218 Bee.
Wskaznik kal. 30 nie dziata na 3030 Winchester.

e Warunki Komory: Uzywaj wskaznika tylko w wypalonych, niezatadowanych, skréconych tuskach. Nie
préobuj uzywad go z amunicjg na zywo.

o Ekstrakcja: Po wsunieciu wskaznika do komory, ostroznie wyciggnij tuske, aby unikna¢ kontuzji. Wktadka
moze cofnac sie do tuski, co jest normalne.

¢ Wielokrotne Uzycie: Wskaznik moze by¢ uzywany wielokrotnie, ale upewnij sie, ze pozostaje w dobrym
stanie, aby unikng¢ uszkodzenia komory.

¢ Nie uzywad w niektérych rodzajach broni: Wskaznik nie powinien by¢ uzywany w pistoletach,
karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dZwignia oraz karabinach pompowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotuj tuske: Uzyj wypalonej, niezatadowanej, skroconej tuski, ktéra jest kompatybilna z Twoja
strzelba.

2. W6z Wskaznik: Ostroznie wtéz Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair do fuski.

3. Zamknij Wskaznik w Komorze: Wsun tuske z wtozonym wskaznikiem do swojej strzelby, tak jak z
normalng amunicja.

4. Wyciagnij tuske: Po zamknieciu, ostroznie wyciggnij tuske ze strzelby.

5. Zmierz Dtugos¢: Uzyj suwmiarki lub narzedzia pomiarowego, aby zmierzy¢ catkowitg dtugos¢ tuski. Ten
pomiar wskaze rzeczywistg dtugos¢ komory Twojej strzelby.

6. Powtdrz w razie potrzeby: Jesli to konieczne, powtdrz proces, aby zapewni¢ doktadnos¢.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair odpowiedzialnie w odpowiednim zaktadzie recyklingowym lub
zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do
uzytku.



Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair, skontaktu;
sie ze swoim lokalnym sprzedawca lub dziatem obstugi klienta producenta. Wazne jest, aby mie¢ dokumentacje
produktu dostepng do odniesienia.

Zakonczenie

Przestrzegajgc wytycznych i srodkéw ostroznosci zawartych w tej instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo
podczas obstugi broni palnej i powigzanych narzedzi. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki bezpieczenstwa.



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia
maarittdmaan kivaarinsa kammiopituuden tarkasti, mika varmistaa turvalliset ja tarkat
uudelleenlatauskaytannot. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti, jotta ymmarrat oikean kaytén ja
turvallisuusvarotoimet, jotka ovat tarpeen hyvinvointisi takaamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta Sinclair Chamber Length Gagea kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia tyokaluja huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida gage lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista gage saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta gagea yhteensopimattomissa tuliaseissa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Yhteensopivuus: Varmista, ettd gage on yhteensopiva tietyn kivaarimallisi ja kaliiperisi kanssa. 22
kaliiperin gage ei toimi ohuen kaulan patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee. 30 kaliiperin gage ei
toimi 3030 Winchesterissa.

o Kammion Olot: Kéyta gagea vain ammuttuihin, ilman sytytinta oleviin lyhennettyihin patruunoihin. Al3
yrita kayttaa sita elavissa ammuksissa.

¢ Poisto: Kammetessasi gagea, poista patruuna varovasti vammojen valttamiseksi. Lisdosa voi tyéntya
takaisin patruunaan, mika on normaalia.

¢ Toistuva Kaytto: Gagea voidaan kayttaa useita kertoja, mutta varmista, etta se on hyvassa kunnossa,
jotta se ei vahingoita kammioasi.

¢ Ei Kayttoa Tietyissa Tuliaseissa: Tata gagea ei tule kayttaa kasikivaareissa, puoliautomaattisissa
kivaareissa, kammioissa tai pumppukivaareissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistele Patruuna: Kaytd ammuttua, ilman sytytinta olevaa lyhennettya patruunaa, joka on
yhteensopiva kivaarisi kanssa.

Lisaa Gage: Lisaa Sinclair Chamber Length Gage varovasti patruunaan.

Kammi Gage: Kammettaessa laita patruuna gagen kanssa kivaariisi kuten tavallista patruunaa.

Poista Patruuna: Kammettuasi poista patruuna varovasti kivaarista.

Mittaa Pituus: Kayta kalibrointivalinetta tai mittaty6kalua mitataksesi patruunan kokonaispituus. Tama
mittaus osoittaa kivaarisi kammion todellisen pituuden.

6. Toista Tarvittaessa: Toista prosessi tarvittaessa tarkkuuden varmistamiseksi.
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Havittamisohjeet

¢ Havita Sinclair Chamber Length Gage vastuullisesti asianmukaisessa kierratyslaitoksessa tai paikallisten
saantdjen mukaisesti.

« Ald havitad gagea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei ole enaa kayttékelpoinen.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajan asiakaspalveluun. On tarkead, etta sinulla on tuotedokumentaatio saatavilla
viitteena.



Yhteenveto

Noudattamalla tassa turvallisuusohjeessa esitettyja ohjeita ja varotoimia voit varmistaa Sinclair Chamber
Length Gagen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina kun kasittelet tuliaseita ja niihin liittyvia tyokaluja, priorisoi
turvallisuus. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusnakdkohtiin.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt ar utformad for att hjalpa handladdare att
bestdmma den verkliga langden pa sin rérs kammare, vilket sakerstaller sékra och exakta
handladdningsmetoder. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och forstd de sakerhetsatgarder som ar nédvandiga for din sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att Sinclair Chamber Length Gage anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade verktyg med férsiktighet och respekt.

Hall gage utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet gage for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte gage med skjutvapen som inte ar kompatibla, enligt vad som anges i produktbeskrivningen.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kompatibilitet: Se till att gage ar kompatibelt med din specifika rérmodell och kaliber. 22 kaliber gage
fungerar inte pa tunna halsade hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber gage fungerar inte pa
3030 Winchester.

o Kammartillstand: Anvénd endast gage i avfyrade, oprimade férkortade hylsor. Forsok inte anvanda det
med levande ammunition.

¢ Utdragning: Efter att ha kammrat gage, extrahera forsiktigt hylsan for att undvika skador. Insatsen kan
tryckas tillbaka in i hylsan, vilket ar normalt.

e Upprepad anvandning: Gage kan anvandas flera ganger, men se till att det forblir i gott skick for att
undvika att skada din kammare.

¢ Ej anvandning i vissa skjutvapen: Detta gage bdr inte anvandas i pistoler, halvautomatiska gevar,
spanningsgevar och pumpgevar.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered hylsan: Anvand en avfyrad, oprimad forkortad hylsa som ar kompatibel med ditt gevar.
Satt in gage: Satt forsiktigt in Sinclair Chamber Length Gage i hylsan.

Kammra gage: Kammra hylsan med den insatta gage i ditt gevar som du skulle med en vanlig patron.
Extrahera hylsan: Efter kammring, extrahera forsiktigt hylsan fran gevaret.

Mat langden: Anvand en skjutmatt eller matverktyg for att mata den totala ldangden pa hylsan. Denna
matning kommer att indikera den verkliga langden pa din rérs kammare.

6. Upprepa vid behov: Om det behdvs, upprepa processen for att sakerstalla noggrannhet.
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Avfallsinstruktioner
e Kassera Sinclair Chamber Length Gage ansvarsfullt pa en Iamplig atervinningsanlaggning eller enligt

lokala foreskrifter.
e Kassera inte gage i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller inte langre anvandbart.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkarens kundservice. Det ar viktigt att ha produktdokumentationen tillganglig for



referens.

Slutsats

Genom att folja riktlinjerna och forsiktighetsatgarderna som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du
sakerstalla saker och effektiv anvandning av Sinclair Chamber Length Gage. Prioritera alltid sakerhet nar du
hanterar skjutvapen och relaterade verktyg. Tack foér din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Navod k bezpecnému pouzivani mérice délky
komory Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl ru¢nim
nabijecdim urcit skute¢nou délku komory jejich pusky, coz zajistuje bezpecné a presné postupy pri prebijeni.
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouzivani a
porozuméli bezpecnostnim opatrenim potrebnym pro vasi pohodu.

Obecné bezpecnostni pokyny
e Zajistéte, aby byl méri¢ délky komory Sinclair pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu.
e Vzdy s nastroji a zbranémi zachazejte s opatrnosti a respektem.
Drzte méri¢ mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
¢ Nepouzivejte méri¢ se zbranémi, které nejsou kompatibilni, jak je uvedeno v popisu produktu.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusSnym orgadndm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Kompatibilita: Zajistéte, aby byl méfi¢ kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky a razi. Méri¢
raze 22 nefunguje na tenkosténnych nébojnicich, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee. Méfic raze 30
nefunguje na 3030 Winchester.

¢ Podminky komory: Pouzivejte méfi¢ pouze v vystrelenych, neprimovanych zkracenych nabojnicich.
NepokousSejte se jej pouzit v zivé munici.

¢ Vytahovadni: Po zafazeni méfice do komory peclivé vytdhnéte ndbojnici, abyste se vyhnuli zranéni.
Vlozka se mize pfi vytahovani vratit zpét do nabojnice, coz je normalni.

¢ Opakované pouziti: Méric Ize pouzivat vicekrat, ale zajistéte, aby zlstal v dobrém stavu, abyste
predesli poSkozeni vasi komory.

¢ Nepouzivejte v urcitych typech zbrani: Tento méri¢ by nemél byt pouzivan v pistolich,

samonabijecich puskach, puskach s pakovym mechanismem a puskach s pumpovacim mechanismem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pripravte nabojnici: Pouzijte vystfelenou, neprimovanou zkracenou nabojnici, ktera je kompatibilni s
vasi puskou.

2. Vlozte méric: Peclivé vlozte méri¢ délky komory Sinclair do nabojnice.

3. Zaradte méric: Zaradte nabojnici s vlozenym méricem do vasi pusky, jako byste pouzivali béznou
nabojnici.

4. Vytahnéte nabojnici: Po zafazeni peclivé vytdhnéte nabojnici z pusky.

5. Zmérte délku: Pouzijte kalibr nebo méfici nastroj k méreni celkové délky ndbojnice. Tento rozmér ukaze
skuteCnou délku komory vasi pusky.

6. Opakujte podle potreby: Pokud je to nutné, opakujte proces pro zajisténi presnosti.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se méfice délky komory Sinclair odpovédné na vhodném recyklaénim zafizeni nebo v souladu s
mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte méri¢ do bézného doméaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo jiz neni pouzitelny.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné méri¢e délky komory Sinclair se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo zakaznicky servis vyrobce. Je dlleZité mit k dispozici dokumentaci k produktu pro referenci.

Zaver

Dodrzovanim pokyn( a opatreni uvedenych v tomto navodu k bezpecnosti mlzete zajistit bezpecné a efektivni

pouzivani mérice délky komory Sinclair. Vzdy davejte prednost bezpeénosti pfi manipulaci se zbranémi a
souvisejicimi nastroji. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim opatrenim.
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